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MoBa, SK OCHOBHHI IHCTPYMEHT JIOJICBKOTO CITUIKYBaHHS, HE TiJIBKH
3a0e3redye iHpopMamiiHMA 0OOMiH MOBIIB, alle i BigoOpa)xae IX eMOIiiHUN
CTaH B aKTi KOMYHIKaIlii. EMOIiifHI CTaHU XapaKTepU3yIOTHCS B3a€EMO3B SI3KOM
i3 TICHXIYHMMH TIPOI[ECaMH 1 BIIACTHBOCTSAMH OCOOHCTOCTI, IIIO 3YMOBIIOE
HEOOXIiTHICTB X pi3HOOIYHOTO BUBYEHHSA. AKTYaJBHICTh JOCIIIKEHHS Pi3HUX
ACIIEKTiB €MOTHBHOCTI B JIIHTBICTUIIl BHU3HAYA€THCS BAKIUBICTIO BUBUYCHHS
npo06JieMu BepOAILHOTO MPOSIBY JIFOACHKUX MOYYTTIB, IEPEKUBAHB Ta EMOLIIH.

[Nepmmmm, xT0 3p0OHB CLIPOOH KOHKPETU3YBATH MOHATTS EMOTUBHOCTI, OYB
III. Basuti. Bin po3MexyBaB MOHATTS SMOILIWHICTh 1| €MOTHBHICTh, HAJIAI0YH
JIHIBICTUYHOTO CTaTyCy JIMIE OCTAHHBROMY, Ta BBa)XaB EMOTHBHICTH
XapaKTEePUCTHKOIO TEKCTY/JIEKCUKOHY, IO BigoOpakae B MOBI/MOBIIEHHI
MHCJICHHEBY €MOLIIHY TisUTBHICT JTIOAMHH [1].

EmotuBHa nexcuka (nami — EJI) € BaXIMBUM YMHHHUKOM y BHpPa)KEHHI
€MOIIiif B MOBJICHHI, Ta pa30M 3 HU3KOKO OJHMHUIIb IHIIUX MOBHUX PiBHIB BOHA
CTBOPIOE €MOTHBHHMH (OH XyJOXHIX TBOpiB. EMOTHBHICTH JEeKCHYHMX
OIMHHMIH PO3TILINAIOTH SK X 3[MAaTHICTh 3aKpIIUTIOBATH Yy CBOiIM CEMaHTHII
BKa3iBKy Ha €MOIIiifHe CTaBJICHHS O 00’€KTa HOMIHAIlii, a PH aHaJli31 TEeKCTY
BPaxOBYIOTh TE€ CMOIIIMHE CIIBICPSKUBAHHS, SIKC BiH BHUKIUKAE y YHTAYa.
Ha mymky B.I. IIlaxoBchkOTO, €MOTHBHA JIEKCHUKA BHSIBIISIE OYEBHIHY, BCIM
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BiJIOMy 1 CTaly €MOTHBHICTb, il aJ€KBaTHO PO3yMIiIOTh KOMYHIKaHTH 1 B
KOHTEKCTi, i mo3a HuM [6, c. 200]. Ha HasBHICTP y 3Ha4e€HHI E€MOTHUBHOI
JIEKCHKA CeMH EeMOTHBHOCTI yka3yioTh Takok H.I. Boiiko, O.0. Cemnisa-
HOBa, [.B. Uemypina [2, c. 15; 4, c. 142; 5, c. 84] Ta iHIIi JOCTITHAKH.

EMOTHBHICTD XyIOKHBOTO TEKCTY 3a0€3I1eTyIOTh OJUHHUII Pi3HUX MOBHHIX
piBHIB: (QoHETHUHHMHA, MOPQOIOTIYHNN, JEKCHYHHA Ta CHHTAKCHIHHH.
EmotuBHUMHE 3acobamm (mami — E3) Ha (oHeTHYHOMY piBHI € IHTOHAILIS,
Temn, TeMOp Tomo. Emouii Ha MOpQOJIOriYHOMY piBHI BHPa)KalOThCS B
CJIOBaX, €MOIIHHE CTaBJIEHHS SKHUX JIO TpeIMeTa 3yMOBICHE OCOOIMBUMHU
adikcamu. EMoriiHi KoHOTaIli Ha JEKCHYHOMY PIiBHI CTBOPIOIOTHCS B MOBI
3aB/ISIKM €MOTHBHO-OLIHHUM NPHKMETHHKaM, NPHCITIBHUKAM, IMEHHHUKaM Ta
JIECTIOBaM, SIKI MICTATh OILIHKY y CBOill CTpyKTypi. CHHTakCHYHHMI piBEHb
XapaKTePU3y€EThCS IUPOKUM CIICKTPOM 3aco0iB IMepeiadi eMOIIii: MOBTOPH,
iHBepCist, eMdaThdHe BUKOpUCTAaHHs jiecioBa 00, KOPOTKi, BifpuBYacTi
KOHCTPYKIIi, IO CIiIyloTh OgHa 3a onxHOK. Ha QoHo-rpadiuHOMY piBHI
3aco0aMy BHUPaKCHHsSI EMOLIH € 3HaKM OKIMKY Ta NMHTAaHHSI, KypCUB, BEIHKI
JITepH, TPU KPaIKH, TUpe # aedic Ta iHmIi.

B mexax HeBepOambHHX 3ac00IB KOMYHIKAIlil BHOKPEMITIOIOTh KiHETHYHI
(>kecTH, MiMiKa, MOBa PyXiB Tijla), IPOCOANYHI (TeMOp, IHTOHAIIiS, TMay3H) Ta
MPOKCEMHI (TIPOCTip, AUCTaHLisl, TEPUTOPIS TOLIO). Y XYI0KHHOMY TBOpI
ABTOP YaCTO BUKOPHCTOBYE HEBepOaibHI 3aCO0H Uepe3 OMUC PYXiB, MIMIKH Ta
JKECTIB TEpOiB 3 METOK MaKCHMAaJBbHOTO 3a0e3le4eHHs PO3YMIiHHS CTaHy,
€MOliif Ta HACTPOIO repoiB yhTayeM. EMOTHBHHI TEKCT NMPE3CHTYE EMOIIIHHY
iHdopMallio 3a JOMOMOrol SK MIHIMyM OIHOTO €MOTHBHOIO 3aco0y —
JIHTBICTUYHOTO YHM TAPaJIiHIBICTUYHOTO, SIKMH BHPa)Ka€ EMOIII0, YCBIIOM-
JIFOBaHYy yciMa yYaCHUKaMH aKTy KOMYHiKaIlil.

B cTpykTypi €MOTHBHOCTI TEKCTY PO3MEXKOBYIOTH IUIAH 3MICTy 1 IUIaH
BUpaKeHHsI. EMOTHBHICTB 3MICTY TEKCTY IOJIATAE, 3 OJTHOTO OOKY, Y HassBHOCTI
€MOTeM Yy KOTHITHBHOMY 3MICTi TEKCTy, a 3 IHIIOrO, — Yy HasIBHOCTI
€MOTHBHOT'O KOMITOHEHTa y NparMaTUYHMAX CTPATerisx aBTopa. EMOTHBHICTH
XYIOXKHBOTO TEKCTY BHPaXKae€ThCs uepe3 OCOOJIMBOCTI MOro TEKCTOBOI
CEeMaHTHKH, TIPHPOY JTIOJCHKAX €MOIIiH, SKi BiToOpaxaroTh BHYTPIIIHIH cTaH
cy0’exTa Ta pe3yabTaT Horo B3aemonii i3 cBiToM [3, 109]. 3okpema, B cBOEMY
pomani «Love Story» Epik Ciran 3ManboBye OJBIUHY MpoOIeMy KOXaHHSI,
30KpeMa KOXaHHsI JJBOX Moyionux Jrojaei — OmiBepa bapperra ta J[xennidep
Kasinnepi, ski € BUXOALIMH 3 Pi3HUX COLIAIBHUX Ta KYJIbTYPHUX IPOIIAPKIB
cycninbcTBa. [IpoTe iXHE KOXaHHS MPOXOJIUTH Yepe3 yci COLliaIbHi, €THIYHI Ta
pedniriiHi 6ap’epu. OniBep rOTOBUIT BTPaTUTH BCi MPUBIJIET CIIaIKOEMIL 3 THM,
mo6 Oytu 3 Jxennigep.
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EmotusHicts pomany E. Cirana «Love Story» akryaii3yeTbcsi 3Ha4HOIO
CYKYTIHICTIO MOBHHX Ta TEKCTOBHX MapKepiB emomiil. B anamizoBanoMy TBOpIi
HPOCTEXKYEMO 3HAUHY KUIBKICTH E€MOTHBHHX JICKCHYHMX OAMHHULE Di3HHX
JacTHH MOBH, 30kpema mpukmernuku (fierce, grim, admirable) — 40% yciel
EJI, miecnosa (bellow, detest, delight) — 37% yciei EJI, imenmuxu (fury,
endearment) — 16% yciei EJI Ta npucniBauku (ominously) — 7% yciei EJI.
EMoTHBHA NlekcHKa B pOMaHi € mepeBakHO KopiHHuMH cioBamu (irk, sob) —
60% yciei EJI), noOMiHAHTHUMHU € TakoX Cy(iKCaibHI JEKCHYHI YTBOPEHHS
(distressing, loving) — 29% vyciei EJI, HailiMeHII penpe3cHTATUBHUMU
eMOTHUBHUMHU JiekceMaMu € ckiaani cioBa (crestfallen) — 3% yciei EJL
[MepeBaxHa OGiMBLIICTH EMOTHBHOI JIEKCHKH BUSBJISE IHT€PEHTHY EMOTHUBHICTh
(agitate, gloat) — 92% yciei EJI, mpoTe MOJEKyAH TPAIUIIOTHCS MPUKIAIN
aJIrepeHTHOI eMOTHBHOCTI, JIe CJIOBa peaji3yloTh 3HAYE€HHsS E€MOTHBHOCTI B
Mexax kouTekcry (to thunder, to bulldoze (me)) — 7% yciei EJL

BepbamparMu 3aco0aMu  BHUpaKEHHS CMOIMHUX CTAaHIB B pPOMaHI €
¢paseonoriuni 38opotu tear your hair (out), be taken aback, make somebody
sick, not to give someone the time of the day Ta immri.

EmMoTHBHUI e(heKT poMaHy IIPOCTEXYETHCS TAKOXK Yepe3 BUKOPUCTAHHS HE
JiTepaTypHOi, Tpy0Ol JIeKCHKHM, Ha KIITalIT «Sonovabitchy, mms xapak-
TeprcTHkU ONiBEpOM CBOTO OaThKa.

3aco0u BUpaKeHHs] €MOTHBHOCTI CIPOMOXHI IO3HAYaTH IJIMH CIIEKTP
novyTTiB Ta emouiit joaunu. B tBopi E. Cirana «Love Story» HeraTuBHa
emotuBHICTh (60% ycix E3) mepeBaxae naa nosutuBHow (40% ycix E3).
[To3uTBHA EMOTHBHICTH TPECTaBIeHa TAKUMU CEMaHTUUHUMH TPYNaMH, SIK
pamicTh, JOOOB, 3aXOIUICHHS, INACTS, 3AMBYBAaHHS, 3aJI0BOJICHHS, CIIOKiH, a
HEraTHBHA EMOTHBHICTh — SIK CTPaX, PO3JAPaTyBaHHsS Ta THIB, 30CHTCIKCHHS,
HEHABUCTb, MPE3UPCTBO/BiApasa, CTPaXIAHHI/TOpE, po3dYapyBaHH:], Biqdai,
CMyTOK Ta CcOpoM. JIOMIiHAaHTHUMH CEMAaHTUYHHMH TpyIaMd € Taki, 0
MO3HAa4Yal0Th eMolii THiBy/po3aparyBanns (15 % ycix E3) ta crpaxy (14 %
ycix E3), «moboB» (10 % ycix E3) ta «3amoBonenus» (9% ycix E3).
HeratiBHa €MOTHMBHICTb 3yMOBJIEHA, Ha HAIly IYMKY, CIOKETOM TBODY.
HeraTtuBHi emorii mepcoHaXiB BUSBISIOTECSA Y XOJi pO3TOPTaHHA 0araTboxX
monii: crocyHku OmiBepa 3 OaTbKOM, WOTO IUTSYi CIOTaaM, MOpaska y
XOKEHHOMY MaTdi, TPYJHOIII NEpIIMX POKiB CIUTBHOTO XKUTTA 3 JKeHH,
xBOopo0a i CMepTh KOXaHOI TOIIIO.

VYc¢i BUKOpHUCTaHi aBTOPOM POMaHy MOBHI 3aCO0HM CTBOPIOIOTH BiATIOBITHUMN
€MOTHBHHUI ()OH Ta EMOTHBHY TOHAJIbHICTh TEKCTY, L0 CYKYITHO 3a0e3reuye
BiINIOBIIHMI parMaTHYHUIA BIUTHB HA YUTaYa.
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KinbkicTs Sk yHiBepcallbHa KaTeropisi 000B’I3KOBO 3HAXOANTh CBOE MOBHE
BUP@KCHHS SIK y NEPBUHHMX, TaK | BTOPHHHUX HOMIHAIISAX. 32 HEMOXKIIMBOCTI
BUPA3UTH TOYHO HAJTO BEJIMKI UM MaJli KUIbKICHI XapaKTEPUCTHKH 00’€KTY
peanbHOCTi, JIIOAWHA BJAAETHCS JIO OINOCEPEJKOBAHMX HAa3B, TaK 3BaHHUX
BTOPHHHHX HOMIHAIIN KUTBKOCTI.

BroprHHa HOMiHaIlis HEBU3HAYEHOT KITBKOCTI — 1€ HOMIHAI[iS, YTBOPCHA
BHACTIIOK MeTapOPHIHOTO YN METOHIMIYHOTO TEPEHECEHHS, fKa EKCILTIKYe
HEBU3HAUYEHO BEJIMKY YW HEBU3HAUYEHO Mally KibKICHY O3HaKy o00’€KTa.
BinMiTHO, 110 METOHIMIYHMI MeXaHi3My TIepeHEeCEeHHS TIOCTiHHO nepedyBae y
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